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Prerequisits

Pel que fa a continguts académics treballats préviament en una altra assignatura, no hi ha prerequisits per
cursar aguesta assignatura.

Objectius

L'assignatura intenta respondre d'una manera rigorosa i alhora funcional els interrogants que en l'ordre
linglistic es plantejaran els futurs educadors socials. En el context lingiistic actual a Catalunya hi ha més de
tres-centes comunitats lingiistiques a més de les dues llengiies oficials i I'anglés com a llengua internacional
amb creixent preséncia. Aix0 fa imprescindible un espai, en la titulacié d'Educacio Social, per reflexionar sobre
la formaci6 linglistica del futur educador. Aquesta reflexio s'ha d'entendre en sentit ampli, i afecta tant els
aspectes d'aprenentatge de segones llengiies en situacions socialment desafavories com aspectes més
d'arrel lligades a la propia naturalesa de I'ensenyament i aprenentatge de la llengua (especialment composicié
escrita, comprensio lectora i el rol de la literatura per abordar la diversitat a I'aula). Aquesta assignatura té una
clara continuitat amb l'assignatura de primer semestre "Educacié amb les persones adultes", per tal com s'hi
aborden aspectes relatius a la importancia de saber actuar de forma lingiisticament competent en un context
social amb elevades exigénces comunicatives. Per altra banda és una assignatura molt important per als
estudiants que vulguin fer la mencié "Educacié d'adults" a quart curs.

Els objectius formatius de l'assignatura son:

Coneixer els factors sociolingiistics i socioculturals que condicionen I'Gs linglistic.

Coneixer els problemes relacionats amb I'aprenentatge d'una llengua en una societat multilingtie com la
nostra, amb dues llengies oficials.

Tenir nocions dels processos psicolingliistics que intervenen en la comprensio i produccié dels
diferents

discursos linguistico-comunicatius.

Tenir un coneixement aprofundit del funcionament de les nostres dues llengties oficials.

Coneixer i aplicar els models didactics apropiats per a I'ensenyament-aprenentatge de la llengua amb
persones adultes.

Competencies

* Acompanyar les persones en els seus processos de creixement i emancipacio.

® Contextualitzar I'accié socioeducativa en funcié dels diferents paradigmes teorics que han elaborat les
ciéncies de I'educacio6 i en funcio del context socio-historic dels individus, grups i institucions.

® Desenvolupar estrategies d'aprenentatge autonom.
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Fomentar l'autonomia dels participants i buscar un equilibri entre les seves funcions com a orientador,
facilitador i promotor de la dinamica socioeducativa.

Generar propostes innovadores i competitives en l'investigacid i I'activitat professional

Incorporar les tecnologies de la informacié i comunicacié per aprendre, comunicar-se i compartir en
contextos educatius i formatius.

Reconeéixer i avaluar la realitat social i la interrelacié de factors implicats com a necessaria anticipacio
de l'accié.

Resultats d"aprenentatge

1. Analitzar i incorporar de forma critica les guiestions més rellevants de la societat actual que afecten
I'educacié: impacte social i educatiu dels llenguatges audiovisuals i de les pantalles.

2. Conéixer i aplicar experiéncies innovadores eficaces i eficientes, per facilitar els processos
d'aprenentatge i la construccié de coneixements dels alumnes.

3. Conéixer, analitzar i aplicar models i métodes d'alfabetitzaci6 per a persones adultes.

4. Coneixer, analitzar i aplicar models i métodes per a I'aprenentatge de segones llengiies per a persones
adultes.

5. Demostrar un coneixement de I'evolucid de les implicacions educatives de les tecnologies de la
informacio i la comunicaci6 per conéixer i aplicar a les aules les tecnologies de la informacié i de la
comunicacio.

6. Desenvolupar estrategies per fomentar processos de resiliéncia.

7. Estimular I'aprenentatge autdnom exercint com a facilitador de I'aprenentatge.

8. Incorporar les tecnologies de la informacié i comunicacio en els processos d'ensenyament -
aprenentatge, per comunicar-se i colaborar en els contextos educatius i formatius.

9. Lliurar en temps i forma les activitats proposades.

10. Organitzar el treball de forma estructurada en relacié a les demandes.
11. Utilitzar técniques d'aprenentatge cooperatiu, interactiu i autonom.
12. Vincular els diferents models i teories socioeducatius en les diverses practiques, accions educatives i
formatives emmarcades en un context determinat.
Continguts

1. El context linguistic i els factors que hi incideixen.

1.1. Funcions socials de la llengua.

1.2. Funcions lingiistiques de la societat.

2. L'adquisici6 de la competéncia linguistico-comunicativa
2.1. Factors personals

2.2. Factors socioculturals

3. La interaccio

3.1. Comprensio i expressio oral

3.2. Comprensio i expressio escrita

3.3. Processos psicologics que hi intervenen.

4. Els elements discursius

4.1. Models textuals

4.2. Estructures linguistiques

5. Caracteristiques, actituds i motivacions de I'alumnat adult en I'aprenentatge de la llengua.
5.1. El cas catala.

6. Models i métodes per a I'ensenyament-aprenentatge de la llengua

6.1. Disseny curricular

6.2. Organitzacio6 i aplicacio

6.3. Avaluaci6

7. Llengua i cohesio social en I'ensenyament no-reglat

7.1. Principis basics

7.2. Institucions, projectes i experiéncies orientats a la integracio linguistica
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Metodologia

El protagonista en el procés d'ensenyament aprenentatge és l'estudiant i és sota aquesta premissa s'ha
planificat la metodologia de l'assignatura tal i com es mostra en el quadre.

Activitats formatives

Resultats

Hores ECTS )
d’aprenentatge

Tipus: Dirigides

Exposicions per part del professorat dels continguts i gliestions basiques del 45 1,8 2,6,7,9, 10,
temari. Es realitza amb tot el grup classe i permet I'exposici6 dels principals 11,12
continguts a través d'una participacio oberta i activa per part dels estudiants.

Tipus: Supervisades

Activitats parcialment autonomes en qué els alumnes disposen del guiatge i 22 0,88 1,2,5,8,12
assessorament indirecte del professor en situacié d'aula en qué els alumnes
treballen autobnomament.

Tipus: Autonomes

Espais de treball autonom individual, en parella i en petit grup consistent en 75 3 3,4,6,7,8,9,
I'elaboracio de diverses evidéncies escrites relatives a la recerca d'informacio, 11
I'elaboracio de treballs i la reflexié personal sobre qliestions explorades a l'aula.

Avaluacio
L'avaluacio de I'assignatura es realitzara al llarg de tot el curs académic mitjancant les activitats que es

mostren en la graella que hi ha a continuaci6. L'assisténcia a les classes presencials de I'assignatura és
obligatoria.

Activitats d avaluacié

Titol Pes Hores ECTS @ Resultats d’aprenentatge

El treball de camp 25% 3 0,12 2,6,7,9, 12

Prova final 20% 1 0,04 1,4,7,12

Treballs diversos relacionats amb recerca dinformacio 35% 3 0,12 4,6,11

Un dossier final 20% 1 0,04 3,5,9, 10,12
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